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Un moine francais en Pologne
au XII° siecle

LE CHRONIQUEUR GALLUS ANONYMUS

Parmi les sources de l'histoire des premiers
temps de la Pologne, la plus importante est la
chronique latine écrite vers 1109-1113 par un
moine francais de l'abbaye de Saint-Gilles. On
ne sait pas son nom et on ne connait rien de cer-
tain sur sa personnalité. Les historiens I'appel-
lent simplement Gallus Anonymus.

D’aprés Stanislas Ketrzynski (1), notre chro-
niqueur serait un moine de l'abbaye de Saint-
Gilles en Provence. Il est arrivé en Pologne
par I'Italie et la Hongrie, vers I’an 1109, appe-
1é par I'évéque de Posen, Frank ou Franko, qui
venait lui-méme de cette abbaye et auquel il de-
vait étre apparenté. L'évéque Frank lui avait
sans doute promis une haute situation ecclésias-
tique digne de sa grande science, mais il mourut
peu de temps aprés et ne put accomplir ses
desseins.

La chronique est écrite en un latin de la bonne
6poque, rappelant la maniére de Salluste et par-
fois Jules César. Le style, par endroits un peu
emphatique,estengénéralempreintd’'une certaine
bonne humeur toute méridionale. Gallus n’a
pas l'air bien convaincu de la véracité des
légendes qu’il nous conte, on dirait des galéjades.
Quelques passages sont en vers rimés ou en vers
léonins. La narration est entrecoupée de dis-
cours comme dans Tite-Live. L’auteur se com-
plait surtout dans les récits de batailles, mais on
trouve aussi pas mal de traits de mceurs intéres-
gants. En voici quelques spécimens.

La dynastie des Piast, qui a occupéle trone de
Pologne du Ix® au XIve siécle, a une origine
fabuleuse. C’est une légende imaginée a 'époque
chrétienne a propos d'un usage paien, la céré-~
monie ou 'adolescent était déclaré homme fait
quand, pour la premiére fois, on lui coupait les
.cheveux. Je laisse la parole au chroniqueur :

« Il y avait dans la ville de Gniezno, nom qui
signifie nid en langue slave, un prince nommé
Popiel ayant deux fils. Suivant I'usage paien, il
préparait, a I'occasion de leur tonsure,un grand
festin auquel il avait invité beaucoup de ses
parents et de ses amis. Par un dessein secret de
la Providence, arrivérent deux étrangers qui non
seulement ne furent pas invités au repas, mais
encore furent ignominieusement empéchés d’en-
trer dans la ville. Aussi, fuyant 'inhumanité de
ces hommes, descendant vers les faubourgs, ils
g’arrétérent par hasard devant la cabane d'un
cultivateur appartenant au dit prince. Ce pauvre
homme, rempli de compassion, invita les hotes
.chez lui et leur fit naivement les honneurs de

(1) BTaNisLAW KRTRZYNSKI. Gall Anonim : jego hro-
qnika w Krakowie, édité par '’Académie des Sciences de
Cracovie.
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son pauvre intérieur. Ceux-ci, acceptant avec
joie I'invitation et entrant sous le toit hospitalier,
dirent : « Réjouissez-vous de notre arrivée; elle
vous procurera beaucoup de biens, des honneurs
et de la gloire pour votre progéniture. »

« Or, les habitants de cette maison hospitaliére
étaient Piast, fils de Chosstico, et sa femme
Repca, qui s'efforgaient trés affectueusement de
subvenir aux désirs de leurs hotes et, pressen-
tant leur sagesse, préparaient un gite au cas ou
ils voudraient s’arréter plus longtemps. Comme
ils s’entretenaientde divers sujets, les voyageurs
demandeérent au laboureur hospitalier g'il avait
chez lui une boisson quelconque. A quoi celui-ci
répondit : « Je posséde une petite mesure de
cervoise fermentée, que j'ai préparée pour la
tonsure de mon fils unique; mais une si petite
quantité ne peut me servir & rien, buvez-la si
vous voulez. » Le pauvre paysan avait 'intention
de profiter de ce que son maitre préparait un
festin en I’honneur de ses fils et de faire en méme
temps quelques provisions pour la tonsure du
sien, — il n’aurait pu le faire en un autre temps
a cause de sa grande pauvreté, — et d’inviter des
amis, non a un grand festin, mais & manger un
peu ensemble, et méme il nourrissait un petit
porc qui devait servir a cet usage.Je vaisdire
des choses extraordinaires, mais & quoi bon réflé-
chir sur les merveilles divines, et qui osera dis-
cuter les bienfaits de Dieu? Souvent il exalte
'humilité des pauvres et se plait & récompenser
I'hospitalité méme chez des paiens. Les étran-
gers ordonnent tranquillement d’apporter la
cervoise, car ils savaient bien que la quantité en
augmenterait au lieu de diminuer & mesure que
I'on boirait. On dit en effet qu'elle augmenta au
point que tous les vases qu’on avait empruntés
furent remplis, tandis que ceux du prince, qui
donnait un festin, furent trouvés vides. Ils
ordonnent également de tuer le petit pore, et,
chose étonnante, on dit que dix grandes cuves,
en slave cebri, furent remplies. Etonnés de ces
miracles, Piast et Repca y virent un heureux
présage pour leur fils, ef ils songeaient déja a
inviter le prince et ses hotes, mais ils n’osaient
avant d'avoir interrogé les voyageurs. Abrégeons
ce récit. Sur leur conseil, le prince et ses eon-
vives furent invités, et le prince ne dédaigna pas
d’accepter l'invitation du laboureur Piast; et
pourtant, jamais prince polonais n’avait jusqu’ici
déployé plus de faste et aucun n’avait trainé a
sa suite une plus grande foule de clients. Aprés
le festin, tous étant bien rassasiés et tous étant
abondamment pourvus, les deux voyageurs cou-
perent les cheveux de I'enfant de Piast et, comme
présage de l'avenir, lui donnérent le nom de
Ziemowitt (1). »

« Aprés ces événements, Ziemowitt, fils de
Piast, grandit en Age et en force. Ses vertus
augmentaient de jour en jour, si bien que le Roi
des Rois, le Prince des Princes le fit duc de Po-
logne et chassa du pays Popiel et sa descendance.
w racontent méme que ce Popiel,

{1) En slave ziemia, terre, witez, héros.
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chassé du royaume, fut tellement persécuté par
les souris qu'il se transporta dans une ile, mais
ces méchantes bétes le suivirent & la nage. Il
s'enferma dans une tour de bois; a la fin, aban-
donné par tous, & cause de la mauvaise odeur, il
mourut d'une mort honteuse, dévoré par ces
horribles animaux. Mais négligeons ces faits,
dont la mémoire est perdue et que l'erreur et
l'idolatrie ont défigurés, et passons au récit des
choses dont le souvenir fidéle est resté. »

A Ziemowit succéda Lech puis Ziemomysl.

« Ce Ziemomysl engendra le grand et célébre
Mieszko, qui fut aveugle pendant les sept pre-
miéres années de sa vie. Au septitme anniver-
saire de sa naissance, Ziemomysl avait, suivant
l'usage, convoqué un grand nombre de comtes et

"de princes & un festin solennel et copieux; et

tout le temps, se souvenant de la cécité de son
fils, il soupirait profondément tandis que les
autres se réjouissaient et frappaient leurs mains,
suivant I'usage. Quand soudain leur joie s’accrut
d'une autre joie; ils venaient d’apprendre que
I'enfant aveugle avait recouvré la vue. Le pére
n'y voulut pas croire jusqu'a ce que la meére, se
levant de table, elit amené 'enfant qui n’était
plus aveugle. Et la joie fut & son comble quand
I'enfant reconnut tous ceux qu'il n'avait jamais
vus auparavant. Alors le prince Ziemomysl de-
manda au plus ancien et au plus avisé de I'assis-
tance s’il ne voyait pas un présage dans cette
cécité quivenait de disparaitre subitement. Ceux-
c¢irépondirent qu’a leur avis cela signifiait que la
Pologne, qui jusqu'ici avait été comme une
aveugle, serait dans la suite illustrée et élevée
au-dessus des autres nations. Il en fut ainsi en
effet, mais la chose peut encore étre interprétée
autrement : la Pologne, qui ignorait le culte du
vrai Dieu et la doctrine de la foi, avaitété d’abord
aveugle, mais quand Mieszko vit la lumiere, la
Pologne aussi fut éclairée; parce que, lui ayant
recu la foi, la Pologne fut délivrée de la mort
spirituelle. Dieu, tout-puissant, dans sa haute
sagesse, rendit d'abord a4 Mieszko la vue corpo-
relle et ensuite la vue de Pesprit, afin que, par
les choses visibles, il arrivat & la connaissance
des choses invisibles et que le spectacle de I'uni-
vers lui donnat I'idée de la toute-puissance du
créateur. Mais pourquoi la roue court-elle devant
le char? Ziemomysl, accablé par I'dge, fit au
monde ses suprémes adieux.

« Cependant Mieszko, ayant pris lautorité,
exercant les forces de 'esprit et du corps, com-
menca a attaquer les nations d’alentour. Mais il
était encore plongé dans l'erreur paienne, et,
suivant la coutume, avait a son usage sept
femmes. Puis il demanda en mariage une chré-
tienne de Bohéme, nommée Dobrowka. Mais
celle-ci refusa de I'épouser avant qu’il eut re-
noncé a la coupable coutume et promis de se
faire chrétien. Il accepta cette condition et la
princesse entra en Pologne en grande pompe,
avec une nombreuse suite d’ecclésiastiques et -de
séculiers ; mais elle refusa de s’'unir a son mari
dans le lit conjugal avant que celui-ci, aprés
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g’étre fait soigneusement instruire dans les lois
de la religion chrétienne, ett renié l'erreur
paienne et fut entré dans le troupeau de notre
mére 1'Eglise. »

Le fils de Mieszko fut Boleslas le Brave qui
continua l'ceuvre de son pére. Il conquit tout le
pays de la Baltique aux Carpathes. Il recut la
visite d'Otton qui lui conféra le patriciat romain.
Il fit également la guerre aux Ruthénes. Et voici
comment notre chroniqueur raconte un des épi-
sodes de cette expédition :

« D’abord, mentionnons en téte de la série de
ces exploits comment il vengea l'injure que lui fit
le roi des Ruthénes en refusant de lui donner sa
sceur en mariage. Boleslas, ne pouvant supporter
cet affront, envahit avec de grandes forces le
royaume des Ruthénes; ceux-ci tentérent d’abord
de résister par les armes, mais, n'osant s’y fier,
se dispersérent a son approche comme la pous-
siere au vent. Il ne perdit pas son temps en pre-
nant des villes ou en amassantdel’argent,comme
font les envahisseurs, mais marcha en hate sur
Kiew, capitale du royaume, pour s’emparer €n
méme temps du roi et de la citadelle. Le roi des
Ruthénes, dans la simplicité de mceurs de sa
nation, était en train de pécher a la ligne. Quand
on lui annonga l'arrivée soudaine du roi Boles-
las, d’abord il refusa de le croire, mais bientot,
les uns apres les autres venant le lui annoncer,
il frémit d’horreur. Alors, approchant de sa
bouche le pouce et lindex et crachant sur
I'’hamegon comme font les pécheurs, il aurait
prononcé ces mots a la honte de sa nation :
« C'est parce que Boleslas ne s’est pas adonné a
eet art, mais a porté les armes des guerriers, que
Dieu lui a destiné cette ville et le royaume des
Ruthénes. » Aprés ces mots, il n’en dit pas plus
long et prit la fuite. Boleslas, sans rencontrer de
résistance, entra dans la grande et opulente cité
de Kiew; et, tirant son glaive, en frappala porte
d’'or de la ville et dit joyeusement & ceux qui le
regardaient étonnés: « De méme qu’'en ce mo-
ment la porte d’or de la cité est percée par ce
glaive, ainsi sera déshonorée cette nuit la seur
de ce lache roi qui a refusé de me la donner; car
elle s'unira au roi Boleslas, non dans le lit
nuptial, mais une fois seulement, comme une
concubine; et ainsi sera vengée l'injure faite 2
notre nation et tournera au déshonneur et 2
l'ignominie des Ruthénes. »

Il fit comme il 'avait dit. Ce glaive ébréché de
Boleslas fut conservé parmi les joyaux de la
couronne polonaise. Il a servi pendant les céré-
monies de couronnement & tous les rois. Boles.
las mourut en 1025 et notre auteur consacre
deux pages de sa chronique & décrire le deuil de
la Pologne. Malgré quelque emphase, cette orai-
son est d'une réelle beauté.

Le fils de Boleslas, Mieszko II, épousa une
ni¢ce de 'empereur Otton III, Rixa, dont il eut

un fils, Casimir. Il perdit la plupart des conquétes .

de son pére. D’aprés Gallus, Mieszko aurait ét€
fait prisonnier par les Bohémes et émasculé. 11
fut détroné par ses fréres, puis remonta sur le
trone et mourut fou. A sa mort, la Pologne fut
bouleversée par les plus grands désordres ; les
tribus slaves que Boleslas le Brave avaient réu-
nies sous son pouvoir tenterent de se séparer. En
méme temps, il y eut des révolutions populaires.
Les habitants des campagnes détruisaient les
demeures des riches, les églises, les monas-
téres et retournaient au paganisme. g
Casimir le Réformateur, qui s’était refuglé
avec sa meére auprés de l'empereur Henri ;IL
rentra en Pologne a la téte d'une troupe de cing
cents hommes d'armes, reconquit et pacifia le
pays. Il mourut en 1057, laissant le pouvoir a
son fils Boleslas le Hardi et que Gallus appelle le

Généreux.

- Ce prince semble avoir eu les qualités mili-

taires de Boleslas Ier, mais avec moins de génic
politique. Gallus loue surtout sa libéralité et
rapporte une anecdote ou Boleslas permit & un
moine de prendre dans le trésor royal autant
d'or qu’il pourrait en emporter dans sa robe. Le
moine en mit une telle quantité que I'étoffe se
rompit, et Boleslas lui donna, pour emporter le
don, son manteau, d'une mati¢re plus solide. Il
parle également du meurtre que Boleslas commit
sur la personne de I'évéque Stanislas, lequel fut
canonisé plus tard et est considéré encore main-
tenant comme le patron de la Pologne. C'était
un homme de valeur, il avait étudié a Paris a
I’école de Lambert dans la Cité. D’aprés la lé-
gende, Boleslas se serait vengé de I'évéque qui
lui faisait des remontrances sur les scandales de
sa vie privée.

(A suivre.)

LA ROUMANIE ET LA POLOGNE

Dans son célébre discours prononcé a la Cham-
bre les 16 et 17 décembre 1915, I'éminent homme
d’Etat roumain, M. Take Ionesco, a dif, entre
autres, sur la Pologne ce qui suit:

« Ce quest la Pologne, je le sais. La science le dit,
Ihistoire le dit, la littérature le dit, les grands hommes
quelle a produits le disent. N’y aurait-il que Chopin que
nous saurions encore tous ce que c’est que la Pologne.
Qu’est-ce que ¢’est que la Pologne ? Ce sont cet héroisme
tenace, cette lutte de cent ans et plus contre le sort le
plus cruel, contre le partage entre trois, qui ne laisse pas
méme un coin de terre & la vie indépendante, qui le

disent. e
« Le cceur de tout homme qui sait apprécier I'idée morale

dans I'humanité, dira ce que c’est que la Pologne. » (dp-
plaudissements prolongés.,.)

Plus loin, répondant au discours de M. Stere,
député libéral, directeur del'Université de Jassy,
ancien révolutionnaire russe de Bessarabie,
M. Take Ionesco dit: .

« Et, Messieurs, puisque nous parlons de souffrances,
M. Stere nous a cité la Pologne russe; mais est-ce que la
Pologne de Posen se trouve mieux ? Ef les lois par les-
quelles un Polonais citoyen de 'Etat prussien n’a pas le
droit d’acheter de 1a terre ? Et les lois par lesquelles on
achéte de force la terre des Polonais pour les remplacer
par des colons ? Et la parole de Biilow : « Jai di faire
cela, parce que les Polonais se multiplient comme des la-
pins, tandis que mes Prussiens me se multiplient que
comme des livres ». Ah, Messieurs, cela ne compte donc

pas ?
« Ces choses sont plus douloureuses lorsqu’elles pro-

viennent d’un peuple cultivé que lorsqu’elles ont pour
auteur un fouet russe qui frappe aussi bien les Russes que
les Polonais, puisque la situaliou intérieure de I’Empire

russe est ainsi. ?
« Elle s’améliorera avec le temps, sans doute. 11 ne faut

pas étre un grand philosophe pour se rendre compte que
cest un signe des temps, le fait que 'autocratie orientale
soit alliée avec les trois démocraties de 1'Occident et que
de la guerre contre I'autre réaction émane le plus grand
espoir dans le triomphe des idées nouvelles, méme dans le
grand Empire du Tzar. » (Applaudissements frénétiques.)

Les Carnels de route

Parmi les publications sur la Guerre, il en est
qui ne peuvent passer inaper¢ues pour nous:
ce sont celles d'un sincére ami de la Pologne,
M. le marquis de Dampierre : L’Allemagne et le
Droit des Gens. T. I. L' Impérialisme et les Car-
nets de route de combattants allemands (Berger-
Levrault, éditeurs, 5, rue des Beaux-Arts, Paris).

Le marquis de Dampierre n'est pas un inconnu
pour « Polonia » : nous avons déja rendu compte
d’'une de ses brillantes conférences sur la Pologne
dans notre numéro du 15 janvier 1916. Nous re-
trouvons ses qualités magistrales de penseur et
d’écrivain puissant dans son livre sur « 'Allema-
gne et le Droit des Gens », ceuvre qui révéle avec
une érudition prodigieuse et les vues les plus
hautes sur la philosophie de I'Histoire contem-
poraine, une remarquableintelligence de la ques-

Alexandre SCHURR.

tion polonaise elle-méme. C'est ainsi que M. de
Dampierre voit dans la persécution des Polonais
en Prusse le principe méme de toutes les viola-
tions du Droit dont les Allemands se sont rendus
coupables dans cette guerre :

« Les pangermanistes n’avaient pas attendu que l'état
dg guerre ramendit, en quelque sorte officiellement, le ré-
gime de la violence, pour bouleverser, au nom des inté-
réts supérieurs de la race germanique, les principes con-
sidérés naguire encore, méme en Prusse, comme les as-
sises les plus inattaquables du droit de propriété. On n’a
pas oubli¢ par quelle méthodique progression ces singu-
liers héritiers des chevaliers teutoniques ont, depuis qua-
ranfe ans, prétendu extirper des terres de la Posnanie
leurs séculaires possesseurs. Sans retracer le détail des
vexations administratives et morales de tontes sortes par
!esquelles les autorités prussiennes tentérent, avec un égal
insucces, de soumettre les Polonais ou de les décourager,
rappelons (ue, pour pouvoir expulser les réfractaires, elles
avaient su créer des reglements et des lois qui, pour donner
une forme légale & Darbitraire, n’en étaient pas moins
contraires aux principes méme de toute 1égitimité. Tels
élaient ceux qui permettaient d’expulser d’Allemagne, sans
autre forme de proces, tout sujet réputé d’origine étran-
gere, méme s’il était régulicrement prussien. Telle I’inter-
diction & un Polonais de batir sur le sol dont il est proprié-
taire,ni méme d’y réparer sa maison si elle fombe enruine.
Telle enfin la fameuse loi de dépossession (Enteignungs-
gesetz), qui, en 1908, permit de saisir par autorité admi-
nistrative, et contre son gré, les domaines d’un proprié-
taire polonais en I’indemnisant arbitrairement, d’expulser
des terres ainsi obtenues tous les sujets de race slave et
@’y créer des lots de colonisation pour de purs Allemands...»

Moins graves et d'un genre plus pittorésque et
non moins attachant & la question polonaise,
sont certains récits du volume qui vient de
paraitre sous le titre de Carnets de route de
combaltants allemands : il y en a un qui nous
intéresse tout particulierement, c’est celui d'un
sous-officier posnanien, sinon polonais, du
moins trés polonisé si l'on en juge par la finesse
de ses appréciations et la délicatesse de ses sen-
timents. Son régiment de landwehr est composé
pour la plus grande partie de Polonais véritables
des districts de Posen, de Samter, de Neuto-
mischel. Le brave sous-officier s’indigne bientot
de ce que :

« L’usage de la langue polonaise est interdit aux
hommes; je ne puis imaginer de mesure plus mala-
droife... » ;

On sait & quelles manifestations ridicules
cette manie de « patriotisme philologique » a
souvent conduit les Allemands! Notre landweh-
rien n’est pas insensible & ce ridicule :

« Chemin faisant, le commandant de notre balaillon,
M. le capitaine Puttkammer proclame que lui el aussi un
de nos capitaines avaient regu la Croix de Fer de 1** classe,
En ontre, a regu notamment la Croix de Fer de 2¢ classe
mon camarade le sergent Wiedemeyer. Comme conecly-
sion a cetle proclamation, M. le capitaine Puttkammer a
conseillé aux hommes portant des noms polonais de les
changer pour des noms allemands et il a appuyé ce cop-
seil en ;apportagt que son ancétre, ily a quatre cents ans
se serail appelé Podkomorski. A ces mots, « Wolf ) Ié
chien de notre capitaine, fit entendre un aboiement re(;on
naissant qui troubla quelque peu M, Podko i :
Wi morski-Putt-
_ Mais le §ous-ofﬁcler aura encore d’autres su-
jets de mécontentement A nous communiquer
En effet-, ses c'l}efs qu'il n’aime pas et qui le mal.
méneraient d'importance s'ils connaissaient le
fond de sa pensée, ne cherchent nullement, en
maintes occasions, & réprimer leurs instincts de
brutes déchainées :

« En outre, les gens sont maltraités: les itres i
X At ; grossieres in-
jures de l§ part du capitaine et dn sergent-major sont a
Vordre da jour; pour la moindre infraction, le soldat doit
rester debout ,attaché 4 un arbre pendant des heures; a
:haque jour 'arréts en temps de paix correspondent, en

emps de guerre, deux heures dans cette position... »

I.{é‘]ouxssez-vous, 0 pangermanistes et vous les
93 intellectuels de I'Allemagne moderne! Votre
fameuse armée, en effet, « ne connait pas de
« cruauté indisciplinée, » Ecoutez plutot :

« On disait d’abord que nous devi
Billy, 91‘3 toute la popglation civilelgn;éj?alftré c:xntg;]sl:ézr i\i‘.
le mobilier en partie enlevé, en partie rendu inult)ilisabl:.

g.:::e maniére de faire la guerre est véritablement bar-
P o )
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Deés lentrée en campagne, le bon chrétien
que semble avoir été ce combattant n’avait pas
manqué de relever l'hypocrisie de certaines
manifestations religieuses de la troupe alle-
mande :

« Le sermon d’adieu du pasteur, ¢’est-a-dire de 'aumo-
nier, fut fait en allemand et, pour partie, en polonais. Ce
sermon était trés bien et vraiment chrétien, mais il me
fallait toujours penser & cette parole : « Tu ne tueras
point », et justement c’est cela que l'on oublie comple-
tement. Et pourtant nous ne sommes fous maintenant
rien d’autre que des concessionnaires du meurtre ; tous les
offices divins et toutes les hénédictions ne changeront
rien & cela! »

Il n’est pas surprenant que dans cet état
d’esprit notre homme n’ait été singuliérement
troublé par de sinistres pressentiments. Aussi,
méme au moment le plus brillant des premiers
succes de I'Allemagne, c’est-a-dire au début de
septembre 1914, il hochait la téte quand on com-
muniquait & la troupe les plus merveilleux bul-
letins de victoires :

« Bien que partoutl’Allemagneait jusqu’a présent I’avan-
tage, je ne puis me défendre d’une singuliére impression,
un pressentiment que, malgré cela, tout finira mal. »

Ces pressentiments devenaient tout naturelle-
ment un scepticisme plus ou moins goguenard &
I'égard des explications embarrassées dont!’Etat-
Major allemand chercha bientot & masquer la
défaite de la Marne. Vers la mi-octobre, le sous-
officier notait :

« Je remarque depuis quelques semaines, que nos joqr-
naux apportent de moins en- moins des nouvelles de vie-
toires et, par econtre, parlent de plus en plus des g.rauds
renforts que les Francais ef les Anglais font venir. La
grande bataille décisive de la Marne se prolonge déja de-
puis plus de trois semaines; I'autre ligne de combat entre
1’ Alsace et les Vosges est aussi depuis longtemps immo-
bilisée. Japprends ¢a et la que les Russes poussent tou-
jours énergiquement de 'avant. Tout compte fait, je crois
que la guerre peut durer encore quelques mois et apporter
qui cait quelles surprises ? Sans doufe aussi par la méme
occasion sera résolue la question polonaise, comme je le
présume a bien des signes. . »

On ne saurait mieux dire, et nous saluons avec
satisfaction cet heureux horoscope. Oui! c¢'est la
question polonaise qui est, comme I’a bien vu
M. de Dampierre,le erime initial que 1’Europe
expie et dont tout le poids doit retomber sur la
Prusse! Et nous, Polonais, ¢’'est avec confiance
que nous devons attendre la Victoire et la résur-
rection nationale. N'est-ce pas en effet ce sous-
officier posnanien lui-méme qui concluait un
soir ses réflexions par cette citation célebre :

« Mais Dieu est juste et voit tout: ses moulins moulent
lentemerit, mais terriblement menu... »
e B,

e

O

Album des Polonais
: . dans I'Armeée francaise

Notre numéro, hors série, de POLONIA-
NOEL est entiérement consacré aux Polonais
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs exécutée par
Iéminent artiste, M. Korab-Mercére. — 36 pages
de texte inédit sur papier couché. — 206 illustra-
tions contenant, outre des scénes militaires, plus
de 1.500 portraits. — 7 dessins de M. Korab-Mer-
cére. — 1 chromo-lithographie de I'étendard des
Volontaires polonais.

En vente dans toutes les. librairies et & I'Ad-
minigtration de la revue Polonia, 10, rue Notre-
Dame-de-Lorette.

Prix : 3 franes. — Franco, 3 fr. 30 cent. —
Etranger, 3 fr. 50.

B R AR

— En vente a 1'Administration de « PO~
LONIA »:

1) L’dymne National Polonais
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

?) Le Chant National Polonais, Boze, cos Polske
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr. A

3) Neuf cartes historiques de la Pol
couleurs, t fr. 25; franco, 1 fr. 50, S Y

4) «La Question polonaise »,par Joseph de Lipkowski
édition en francais et anglais ensemble, avec une série d;
cartes histeriques, 3 fr., 50; franco, 4 fr.

mu-

» musique et paroles,

Une réponse
polonaise

M. Edmond Privat, avait publié derniére-
ment, dans « Le Journal de Genéve », un
article intitulé: « L’ Autriche et la Pologne».
Cet article, basé sur certaines données inexac-
tes et allant trop loin dans ses appréciations
politiques, trouve une réponse ferme et pleine
d'autorité dans la letire ouverte de M. Jean
Perlowski, président du Conseil de la'surveil-
lance de l'Agence Centrale Polonaise de
presse. :

« Puis-je vous prier de vouloir bien pu-
blier les quelques lignes suivantes :

« L’article de M. Edmond Privat: « 'Au-
triche et la Pologne », pénétré d’un noble
sentiment de sympathie pour ce pays, ne
peut provoquer que la plus vive reconnais-
sance de la part d'un Polonais. Il est néan-
moins certain que quelques inexactitudes,
qui se sont glissées entre ses lignes, parais-
sent donner lieu a des conclusions facheuses
et mal fondées. Je m’empresse donc de les
rectifier.

« 1. La déclaration publiée derniérement
par 'agence Wolff ne fut votée par aucun
des grands partis politiques. Ni les réalistes
(conservateurs), ni les démocrates natio-
naux, ni le parti national, ni les deux partis
progressistes, dont l'influence collective ca-
ractérise la vie politique de la Pologne,
n‘ont pris aucune part & cette démonstrae
tion. Les cing comités qui donnérent leur
signature représentent de petits groupe-
ments sans importance, dont un grand
nombre fut fondé avantet pendant la guerre.
11 faut ajouter en outre que ces cinq grou=
pements ontadhéré a la politique du Comité
supréme dela Galicie et que par conséquent
leur vote ne peut éfre une surprise pour
personne.

« 2. L’Autriche n’a pas proposé a la

Pologne un sort « pareil & celui de la Hon-"

grie », comme le soutient le distingué au-
teur de l'article. Le gouvernement de
Vienne n’a jamais fait aucune proposition
formelle. Quant aux hommes d’Etat, ils
laissajent enfrevoir que, le cas échéant, la
Pologne pourrait obtenir, au sein de I'Au-
triche, une position analogue & celle de la
Croatie en Hongrie (« Subdualismus »). La
différence est essentielle.

« 3. La Pologne n’apportera jamais « son
concours et ses sacrifices » & ceux qui
l'achéteront le plus cher. Nullement décidée
a faire « son deuil de la Posnanie », elle
reste fidéele a la cause qu'elle a proclamée
sienne, & la cause dont le triomphe final lui
proraet I'unité compléte dans un Etat libre. »

JEAN PEREOWSKI.
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Partout o il y eutdela guerre et dela gloire, partout ou
la liberté livra ses combats, il y eut du sang polonais. On
le retrouve, ce sang, comme un ferment d’héroisme, dans
les fondements vénérés des républiques des deux mondes.

Jures Micurrer. (Légendes démocratiques du Nord.)

LA POLOGNE

dans la poésie et dans
la chanson francaises

FELICITE DE LA MENNAIS
(1782-1854)

Hymne a la Pologne (1)

Dors, 6 ma Pologne, dors en paix dans ce
qu'ils appellent ta tombe; moi, je sais que c’est
ton berceau.

Lorsque délaissée, trahie, rendue de fatigues,
épuisée de combats, ton front palit, tes genoux
chancelérent, ils tressaillirent d'une joie féroce,
et poussérent un long cri sauvage, aigu, comme
le cri de I'hyéne qui, la nuit, fait frissonner le
voyageur sous sa tente.

Dors, 6 ma Pologne, ete.

Tel que ces chevaliers qui sommeillent, revétus
de leur armure, sur les vieux fombeaux, le géant
était l1a couché surla terre; ils jetérent sur lui
un peu de cette terre trempée de sang, et dirent:
il ne se réveillera plus.

Dors, 6 ma Pologne, etc.

Tes fils dispersés ont porté dans le monde les
récits merveilleux de ta gloire. Ils ont raconté
comment, brisant le joug de tes oppresseurs, tu
te levas, semblable & l'ange que Dieu envoie
armé de son glaive, pour punir ceux qui se rient
dela justice; et le cosur des tyrans s’est troublé.

Dors, 6 ma Pologne, ete.

Puis, quand ils ont dit tout ce que virent tes
yeux avant de se fermer, I'indomptable courage
des hommes, 'héroique fermeté des plus faibles
femmes, I'ardeur sainte des jeunes vierges, le
dévouement religieux des prétres, les petits
enfants méme, se dégageant des bras de leurs
méres, afin d’aller mourir pour toi; les peuples
émus ont baissé la téte et se sont pris & pleurer.

Dors, 0 ma Pologne, ete.

Tant de sacrifices, tant de travaux doivent-ils
stre stériles? Ces sacrés martyrs n’auraient-ils
semé dans les champs de la Patrie qu'un escla-
vage éternel? En serait-il fait & jamais de cette
patrie vers laquelle encore se tournent de loinles
regards des pauvres exilés? N'en resterait-il
qu'une fosse couverte d'un peu d’herbe? Ahf
dites-le, dites-le moil

Dors, 6 ma Pologne, etc.

Le liche a égorgé en tremblant tes guerriers
sans armes; il a serré dans de vils fers leurs
fortes mains; il a cu peur des femmes, des en-
fants méme, ot le désert a dévoré ceux qu'avait
épargnés le glaive. Pendant qu’ils s’enfoncaient
dans la solitude, ou, que péle-méle on les jetait
dans les abimes de la terre, les murs des temples
g’écroulaient sur les autels ensanglantés.

Dors, 6 ma Pologne, etc.

Qu’entendez-vous dans ces foréts? Le mur-
mure triste des venfs. Que voyez-vous passer
sur ces plaines? L'oiseau voyageur qui cherehe
un lieu ou se reposer. Est-ce la tout? Nom, je
vois une croix : tournée vers I'orient, elle marque
le point ot le soleil se leve, et sur le soir on
entend auprés des voix douces et mystérieuses.

Dors, 6 ma Pologne, etec.

Regardez! sur son front pale, mais calme, est
une confiance impérissable, sur ses lévres-un
sourire léger. Qu'a-t-elle aper¢u dans son som-

; i Polonaise
(1) Cet Hymne a été compos§ pour une jeune P
fort malade qui avait demandé & M. de La thna:; 6?&?;
écrire quelque chose dans son album (note de 1
princeps).
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meil? Serait-ce un vain songe qui la trompe en
fuyant? Non, la Vierge divine qu’elle proclama
sa reine, est descendue d’en haut : elle a posé
une main sur son ceeur, et de l'autre écartant le
voile de l'avenir, la Foi, debout derriére ce voile,
lui a montré la Liberté.

Dors, 6 ma PPologne, dors en paix dans ce qu'ils
appellent ta tombe; moi, je sais que c'est ton

berceau.
I'. DE LA MENNAIS.

Rome, avril 1832,

"~ REVUE DE LA PRESSE

— Les Polonais luttent a Berlin et a

Posen.

Le JournaldesDébats du ler avril publie cet
émouvant article :

« Avec un courage (uiles honore, les députés polonais
ont cénergiquement protesté a la Dicte de Prasse contre la
politique polonaise de Allemagne. Aprés avoir prononcé
ane série de discours d’opposition au cours de la session
actuelle, les Polonais ont profité de la discussion du hudget
ou figurent traditionnellement les fonds antipolonais,
pour motiver leur refus de voter 'exercice. lls ont flétri,
dans le systéme prussien an attentat dirigé contre la na-
tion polonaise et une grave offense & son idéal. La protes-
tation des députés polonais reflete d’ailleurs Popinion una.
nime des Polonais de Prusse, depuis le plus humble paysan
jusqu’au gentilhomme le plus en vue.

« L'opposition des députés polonais de Berlin trouve nn
pendant an Conseil municipal de Poznan (Posen). On sait
que dans cette capitale de la Pologne prussicnne résident
les autorités provinciales et une grande masse de fonctio n
naires et de militaires allemands (environ 25 0 0 de la
population). La ville méme compte environ €0 () 0 de po-
pulation polonaise. Cela n’empéche pas que le system
¢lectoral prussien laisse entrer dans le Conseil municipae
10 Polonais seulement pour 60 conseillers. La situation de
ces Polonais est extrémement difficile, ¢tant donné 'écra-
sante majorité allemande. Ils ne peuvent que protester et
les Allemands gouvernent comme s'ils se trouvaient dans
une ville vraiment allemande.

« C’est ainsi que la mairie allemande de Poznan tra
vaille fiévreusement. malgré les Polonais. a la création
d'un Musee Iluule///;m(r{/ a Poznan. Par contre, on n'a pas
le temps d’établir le principe de I'égalité des droits pour
les Polonais dans les écoles de la ville. Aussi, & occasion
d.e la discussion dn budget, les conseillers polonais ont-ils
vivement attaqué la mairie en faisant remarquer que les
enfants polonais ne recoivent pas méme ’enseignement de
la religion dans leur langue maternelle et que les institu-
tears polonais ont été presque tous éliminds.

« Le' Lourgmestre a répondu avec indignation que les
Palomns ne cessaient de « tronbler la paix intérieure »
(Burgfrieden) préconisce par l'empereur. De nombreux
conseillers allemands ont combattu vivement les Polonais
el leurs postulats. Le représentant des progressistes alle-
mands n’a méme pas craint de déclarer que « les demandes
des Polonais ne serajent jamais prises en considération ».
i « Cela n’es't pas douteux tant que la cité polonaise de
Ipznan sera ecrasée par le poing de fer prussien. Ce poing
pese aussi lourdement sur les autorités municipales alle
mandes que sur les organes du gouvernement de Berlin.-
La police, p{mhtant du paragraphe antipolonais concernant
Ia langue & employer dans les réunions publigues, ne
permet pas. méme aujourd’hui. les conférences en polonais.
On en est arrivé a ce point quune conférence polonaise
sur le pape « menace », parait-il, les fondements de I’Ftat
prussien. N'a-t-on pas interdit, en effet. 3 I’abbé Klos.
député, de faire une conférence sur le pape, et la pressé
de parler de cette interdiction? L’opinion polonaise en
Posnanie est de plus en plus montée contre le gouverne-
ment prussien. »

BULLETIN

— Pogr les volontaires polonais blessés
au service de la France.

La société « Le Bourgeon » organise deux
matinées au profit de nos volontaires blessés au
service de la France. Ces matinées auront lieu
au Théatre Impérial (5, rue du Colisée) le
dimanche 9 avril & 2 heures 1/4 et le mardi
11 avril & 2 heures 1/4. Au programme, il ¥
aura « Bain de mer a domicile » de Mme Odette
Souhart; — « La Miniature », 1 acte en vers de
Léon Uhl;—« A propos » de Suzanne Teissier, ré-
cité par la poétesse, et une allocution de M. Ca-
mille Le Senne, président d’honneur du Cercle
de la Critique.

Nous recommandons chaleureusement a tous
nos lecteurs ces deux matinées concues avec la
noble idée de venir en aide i nos volontaires.

Nos remerciements anticipés a la Société
« Le Bourgeon » et a l'initiatrice de cette ceuvre,
Mme Odette Souhart de Popielawska.

— Cloture de la série polonaise a 1'’Ecole
des Hautes Etudes sociales.

La série des conférences sur la Pologne orga-
nisées a I'fcole des Hautes Iitudes Sociales [;ar
M. Z. L. Zaleski, sous la présidence de MM. A.
Croiset de I'Institut, E. Lavisse de I’Académie
etW. Mickiewicz, seracloturée le samedi 14 avril
a At h. /4 par une conférence de M. Henry Bidou
sur scs « Impressions » de Varsovie; 1'éminent
critique dramatique consacrera surtout sa confé-
rence aux théatres polonais pendant la guerre.

— Histoire de Pologne.

M. Henri Grappin, l'écrivain si apprécié de
nos lecteurs, vient de faire paraitre un recueil
d'Histoire de DPologne. Cette cuvre, écrite
avec une grande conscience et un talent re-
marquable, remplit une ficheuse lacune dans
les publications consacrées a la cause polonaise.
Dés Ie début de la guerre, ont paru une masse
de brochures, de mémorials, de plaquettes plus
ou moins politiques et historiques, mais personne
n'avait pensé a populariser I'histoire de Pologne,
dont la connaissance est plus importante que
toutes les dissertations pseudo-diplomatiques.
M. Henri Grappin a voulu réparer cette grave
faute et il s’en est acquitté d'une maniére qui lui
fait honneur.

— Conférences.

Dimanche prochain, 9 avril, 4 5 heures de
I'apres-midi, aura lieu, & la salle d'Horticulture,
84, rue de Grenelle, la conférence de M. Oscar
Havard, directeur du « Soleil », sur les amis de
la Pologne.

REPONSES DE LA REDACTION

Madame Suzanne de F.— 11 0’y a pas de comtes po-
lonais. 11 yaseulement des Polonais qui, apres le partage
de la Pologne, ont obtenu des titres étrangers. Tous les
nobles de la République polonaise étaient égaux. Notre
République n’a jamais voulu admettre les titres de prince,
comte, baron, etc. Seules deux familles polonaises, ayant
obtenu les titres comtals & I'étranger, ont eu leurs titres
confirmés pav la Dicte polonaise. Les princes polonais (huit
ou neuffamilles) sont presque tous d’origine lithuanienne
ou blanc-russienne a une ou deux exceptions pres. Le ma-
lentendu provient de ce que les nobles polonais ont droitéa

la couronne ressemblant i celle de marquis en France,

le tortil nobiliaire de chevalier n’existant pas. La fierté
de la noblesse polonaise a comme origine la tradition qui
donnait 4 chaque noble le droit d’étre non seulement élec-
tear du roi, mais éligible au tréne de Pologne. Les
magnats polonais, ou richards, formaient Je clan des
« cramoisis » c’est a dire des descendants des familles qui
eurent parmi leurs ancétres, au moins deux sénateurs.
Pour étre considéré comme magnats, il fallait étre « Bene
natus et possesionatus». Les « cramoisis » jouissaientd.’une
grande influence et d'un prestige considérable parmi les
petits nobles. Les malheurs de la Pologne ont ruine a un
tel point les familles aristocratiques. que tres peu de repre-
sentants de I'ancienne noblesse ont réussi & sauvegarder
lear fortune. Les nouveaux riches, comme partout ailleurs,
opnt prévalu. )

M. le Capitaine en retraite. — Votre obgervatlox} est
tres juste. 11y a, en effet, trés peu de Polonais parmi les
officiers supérieurs de I'armée russe, les Polonais n’ayant
pas le moyen de dépasser certains grﬂ'des‘. Jusqu'avant lg
guerre, les Polonais n’étaient pas 'u.dmls a un grade stpé-
rieur & celui de capitaine. La carriere ml!ltzllrg leur’ était
presque compléetement fermée. Les Polona_ls,’ nés et eleve"s
aun fin fond de la Russie, c'esH{»dqu rus;lﬁes, ont parfois
réussi 4 briler la consigne et certains jouissent jusqu’a
aujourd’hui d'une gr'ande aulorlte,’lvl sufﬁt.de nommer le
général Januszkiewicz, chgf de } état-major du Grand-
Duc Nicolas, depuis déplacé en méme temps que son chef,

Nous rappelons a mos abonnés que toute
demande de changement d’adresse doit étre
accompagnée de la somme de 50 centimes.

ARG NI sl

ZIEMIE POLSKIE

— Tydzien ubiegly nie przyniosl zadnych
wazniejszych walk na froncie, na Ziemiach.
polskich.

— Walka o dusze Unitéow podlaskich.

Zabiegi ukrainskich O. O. Bazylianow o dusze
unitow podlaskich spelzna na niczem. Wedlug
pism lwowskich, caly obszar Podlasia zwiedzit
ks. Jozef Panas, by specjalnie studjowaé na
miejscu stosunki wyznaniowe. W swem spra-
wozdaniu stwierdza on, ze o jakowej$ my$li ludu
miejscowego przej$cia z wyznania rzymsko-
katolickiego lub prawoslawnego na obrzadek
greko-katolicki nie moze byé mowy. Przede-
wszystkiem prawostawni, zastosowawszy si¢ do
rozporzadzenia wladz rosyjskich, opuscili, wraz
ze swymi duchownymi, swe mieszkania i udali
sie w glab Rosji. Czy po wojnie powroca do
swych dawnych siedzib, to kwestja otwarta, bo
nie wiadomo, czy czasem nie osiedla sig, jako
kolonisci, na parcelach przygotowanych w gub.
smolenskiej, ortowskiej i twierskiej, tudziez w
potudniowej Svberji.

Rzym.-katolicy za$ pozostaja wierni swemu
Kosdciotowi i o przejéciu na obrzadek greko-
katolicki nie my$la.

Co dorozmieszezenia poszczegdlnych wyznarn,
ks. Pana$ stwierdzil, ze, w czesci pélnocnej To-
dlasia, niema weale prawostawnych,z wyjatkiem
kilkudziesieciu 0s6b. Reszta, korzystajac z Ukazu
tolerancyjnego z 1905 roku, przeszia obecnie na
katolicyzm, o ile tego juz dawniej nie uczynila.
W powiatach za$ : chetmskim, hrubieszowskim,
zamojskim, krasnostawskim i bigorajskim pra-
wostawni stanowia obecnie 6 proc. ludnosci.

« Nawet wsrdd resztek prawostawnych —
koriezy ks. Pana$— nie mozna moéwié¢ o zadnym
ruchu ukrainskim czy pseudo-unickim »...
Przytem « setki szkol polskich, ktore, pod prze-
wodnictwem duchowienstwa polskiego, pokryly
caly kraj, daja gwarancje « ze « borba » ukrainiska
skonczy sie w krotkim czasie ».

Gmina Zydowska w Warszawie i jezyk
polski.

Jak wiadomo, wladze niemieckie nie pozwa-
laja uczyé w szkotach zydowskich w Krélestwie
jezyka polskiego. Wprowadzaja natomiast nie-
miecki. Z tego powodu, Zarzad warszawskicj
gminy starozakonnych przedlozyl maczelnemu
niemieckiemu zarzadowi cywilnemu memorjat
w sprawie szkolnej. Jest on bardzo charakte-
rystyczny dla zapatrywan zyd6w na chwile bie-
zacq oraz czasy najblizsze. Z tego powodu me-
morjat powtarzamy tu w calo$ci :

« Zgodne w Polsce wspoélzycie ludnobei zy-
dowskiej z chrzeécijariskg, w znacznej mierze, jest
zalezne od znajomosci jezyka krajowego przez
zydéw. Niemozno$¢ porozumienia sie w jezyku
krajowym tworzy roztam pomiedzy temi dwiema
grupami ludnosci, daje powdd do niesnasek, do
nieporozumien i, w wysokim stopniu, zmniejsza
zdolno$é zarobkowania mas Zydowskich, stano-
wigcych okolo 14 proc. ludno$ci krajowej. Bar-
dziej wyksztalcone warstwy tutejszych zydow,
ktére, pomimo wielkich trudnosdei, przyswoity
501_’16 _}'szk polski, zdolaly zdobyé byt wzgle-
(-'lnle mez_al.eZny, gdy tymczasem masy ludno$ci
Zyd'o‘fVSklle wladajace tylko zargonem, w wiek-
8205Cl swojej stanowia proletarjat, zyjacy w
w1falk1.m niedostatku. Dlatego tez wér6d mas tych
daje S1¢ zauwazyé dazenie do o§wiaty w jezyku
polskim, czego dowodem jest bardzo lieczny ich
njaplyw do szk6t z jezykiem wyktadowym pols-
112»1:‘1 l;omlmo errnig'racji, zydzi pozostang w
kraj mus?a W nim zarobkowag, zZnhajomo$é
Jszl.{a polskiego jest dla nich kwestja eozys-
tencji, dlatego tez Zarzad Warszawskiej g?nijny
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starozakonnych stale i oddawna krzewil nauke
w jez¥ku polskim. Wobec powyzej przytoczo-
nich motywoéw, Zarzad warszawskie] gminy sta-
rozakonnych mazaszezytzwrocic sig do W.Eksce-
lencji z prosba o laskawe zezwolenie na nau-
czanie po polsku w publicznych szkotach miej-
skich, utrzymywanych przez gming, przez insty-
tucje spoleczne oraz w tych szkolach prywat-
nych, do ktorych uczeszczaja dzieci, ktorych
rodzice zycza sobie nauki w jezyku polskim. »

— Kur. Pozn. przytacza z Dila, wychodza-
cego we Lwowie, sprawozdanie delegatéw cen-
tralnej ukrainskiej organizacji z bytnosci u mi-
nistra, ks. Hohenlohego. Przewodniczyt depu-
taoji Kost. Lewicki. Zadania delegatéw doty-
czyly przedewszystkiem spraw odbudowy Galicji
wschodniej. Osobna deputacja ukrainska przed-
stawila postulaty o$wiatowe. Prof. Kolessa w
przemowie ofwiadezyl, ze na czoto wszystkich
zadan kulturalnych « wysuwa si¢ teraz sprawa
bezzwlocznego kreowania ukrainskiego uniwer-
sytetu we Lwowie ». Z powodu przyjazdu ks,
Hohenlohego do Lwowa, Difo wystapito z arty-
kutem politycznym, wktérym zaznacza, ze narod
ukranski domaga sie reformy stosunkéw w Ga-
licji wschodniej « po linji intereséw austryjac-
kiego panstwa i ukrainskiego narodu, ktore
nawzajem sie pokrywajq. »

— Wedtug sprawozdania gieldy warszawskiej,
kurs z dn. 26 stycznia b. r. 5 0/0 listow zastaw-
nych T. Kr. m. Warszawy 92,15 —92,20,4 1/2 0/0,
— 85,75 — 85,90, 4 1/2 0/0 listéw zastawnych
ziemskich w zaofiarowaniu po 95,90, 4 0/0 w zao-
fiarowaniu po 86,50.

— Korespondent « Sprawy Polskiej » donosi z
Kopenhagi : « Sejm pruski obradowat nad pro-
jektem ustawy dla popierania osadnictwa inwa-
lidéw. Przy tej okazji postowie polscy,dr. Tramp-
czynski i ks. Styczynski, zaproponowali, by do
ustawy o wlo$ciach rentowych z r. 1891 dodano
zdanie : « Jednakze watpliwo$ci takich (prze-
ciwko dopuszezeniu do wlosei rentowych) nie
wolno motywowaé wyznaniem, pochodzeniem,
ojezystym jezykiem, ani tez politycznem zapa-
trywaniem odno$nej osoby ». Minister rolnictwa
oswiadezyt sie przeciwko tej poprawce, moty-
wujac swe stanowisko tem, ze wszelkie zmiany
w polityce polskiej musza byé odlozone do korica
wojny. Przeciwko glosom Polakéw, socjalistow
i centrum sejm odrzucit poprawke Polakéw ».

Fakt powyzszy jest rzeczywistym dowodem,
ze rzad niemiecki nie chce sie cofnaé ani na krok
z dotychczasowego kierunku swej polityki pols-
kiej. Mowa ministra Schorlemera i stanowisko
wiekszoéci sejmowej sq nowemi, bardzo wy-
mownemi faktami, dowodzacemi, na jak kru-
chych podstawach opiera sie polityka ugody
polsko pruskiej.

— Widmo glodu, 2

Ces. niemieckie prezydjum policji donosi:
Ukoriczone niedawno doclxpdgenia statystyczne,
w sprawie znajdujacych sie jeszcze w general-
gubernatorstwie zapasow zboza, wyjasnily, w
polaczeniu z innemi spostrzezeniami, iz wyda-
wane dotychczas ludnosei ilosei zboza i maki
nie moga juz nadal by¢ utrzymane, jezeli ma by¢
zapewnionezaopatrywanieludnoseidoprzysztego
7niwa. Z tego powodu musi nastapi¢ zmniejsze-
nie dziennej racji chleba i maki tak w wielkich
miastach, jak i na prowincji. Wydane przez
sekeje rozdzialu makii chleba miasta Warszawy
karty na chleb beda zawieralty w 9-tym okresie,
t. j. za czas od dnia 7-go do 20-go lutego r. b.,
zamiast dotychezasowych 28 odeinkéw tylko 24
odeinki na jedna czwarta funta chleba kazdy,
oraz jeden odcinek na pot funta maki. Od dnia
?1-go’ lutego, karta na chleb bedzie zawierata
tylko jeszeze 22 odcinki na jedna czwartq funta
chleba kazdy i jeden odcinek na po6t funta maki.

— W sadzie okregowym ogloszono testament
wlasnoreczny $. p. Artura Bardzkiego, jednego
z wybitnych przedstawicieli starszej generacji
palestry warszawskiej, adwokata przysiegltego
i dyrektora Tow. Kred. miasta Warszawy.
Wszystkie zbiory obraz6éw, rzezb i bogaty ksie-
gozbidr, dotyczacy sztuk pieknyeh, & p. Artur
Bardzki zapisal na rzecz Tow. zachety sztuk
pieknych w Krélestwie Polskiem z zastrzeze-
niem, ze, gdyby, dla jakichbadz powodéw, Towa-
rzystwo to ulegto rozwigzaniu, zapisane zbiory

przechodza na wlasno$é pokrewnego Tow -
twa w Krakowie. 5 = e

~ — Wiadze pruskie doreczyly sejmowi memor-
jal Komisji Kolonizacyjnej za 1915 rok. Wyjmu-
jemy z niego nastepujace dane :

W 1915 r. ziemi nabyto ogétem tylko 364 hek-
tary. Zawarto celem osiedlenia nowych kolonis-

tO6w na wlodciach rentowych 35 kontraktow,
803 miejsca nieobsadzone przechodza na rok
nowy. Komisja posiadala gotowej do parcelacji
ziemi, w koncu 1915 roku — 57.082 hk. mna
2.250 kolonji.

Do konca ubieglego roku, Komisja obsadzila
19.544 wlo$ci rentowych i 2.170 dzierzaw. Liczba
kolonistow wynosi 22.100.

Sprawozdanie opiewa dalej, ze dziatalno$¢
Komisji utrudniona byla znacznie wskutek
wojny. Wielka liczbe urzednikéw powolano pod
bron, skutkiem czego administracja majatkow i
gpieka nad kolonistami wymagata wigcej zacho-

Ow.
— W Zaglebiu dabrowskiem,

Z dniem 1 lutego, jak wiadomo, weszlo w zy-
cienowe prawo o przekroczeniu granicy panstw
okupacyjnych. Stosuje sig ono i do tych, ktorzy
chea przejechaé koleja np. z Dabrowy do Zab-
kowic, Laz i t.d. Wszyscy ci winni by¢ zaopat-
rzeni w paszport podrozniczy, lub tez w karte
tozsamosci, po$wiadczona w biurze paszpor-
towem; niezaleznie od tego winni mieé i zolty
poétpasek ma przejscie granicy, bez ktdrego kasy
kolejowe biletu nie wydadza. Przejazd koleja W.
W. nawet z miejscowosci okupowanych przez
austrowegierskie wojska, znaczy przekroczenie
granicy.

Korony, ktore, przed kilku tygodniami jeszcze,
przedstawialy wartos¢ 50 kop., systematycznie
sq obecnie obnizane przez hyeny z pod ciemnej
gwiazdy. Z poczatku « grymasili » w przyjmo-
waniu rzeznicy, liczac tylko po 45 kop. Te-
raz rzeznicy licza juz tylko po 40 kop. Nawet
piekarze, ktéorzy make kupuja w « Komitecie
Zywnosciowym » za korony, przy sprzedawaniu
czestokro¢- stawiaja ceny nizsze niz przy pla-
ceniu koronami.

— Odnowa Zamku kroélewskiego w War-
szawie.

« Czas » krakowski donosi, ze, pomimo wojny,
a raczej moze wskutek wojennych wydarzen,
Warszawa przystapita do restaurowania Kroé-
lewskiego zamku, wsréd nastepujacych okoli-
cznosci.

Wojska niemieckie, wkroczywszy do War-
szawy, zajely dawne biura rosyjskie na zamku
na swoje kancelarje. Wtedy warszawska komi-
sja opieki nad zabytkami, utworzywszy kura-
torjum zamku, pod kierownictwem architekta
Skorewicza, zwrocita sig¢ do komendy niemiec-
kiej o wylaczenie pewnych czgSci zamku dla
celow restauracyjnych. Wiladze niemieckie przy-
chylity sie do tego zyczenia i wydzielily z pod
okupacji sale, wskazane przez kuratorje, odda-
jacjej réwnoczesnie klucze. W ten sposéb wy-
laczona zostata cze$¢ apartamentow parteru od
strony taras6w wislanych, oraz cale I pigtro z
tejze strony, poczawszy od schodéw glownych,
od strony Zjazdu, az do katedry, to jest dawne
prywatne apartamenty krola Stanistawa.

Po uzyskaniu tych ustepstw, kuratorjum
przystapito zaraz do pracy a to w dwoch kierun-
kach, mianowicie do badan historycznych oraz
do inwentaryzacji., Prace te,z biegiem czasu, zdo-
tano rozszerzy¢ na caty zamek. t. j. objeto niemi
takze cze$ci Zajete pod biura wojskowe robota
rekonstrukeyjna w calem stowa znaczeniu — je-
dyna zreszta dotychczas sa prace okolo biblio-
teki Stanistawowskiej (Taras). Poodbijano tu
wszystkie obce tynki i odstonigto stiuki i rzezby
nad dawnemi szafami bibliotecznemi. Odsltoniete
cze$ei wykazuja piekno tego zabytku architekto-
nicznego, zar6wno pod wzgledem kompozycji,
jak i umiejetno$ci w wykorzystaniu ograniczen,
dyktowanych otoczeniem.

Prace okoto tej sali trwaly blizko cztery mie-
siace. W robotach bierze udziat kotko miodszych
architektéw pod kierownictwem p. Skorewicza.
Biuro rysunkowe mie$ci si¢ w dawnej sali Bac-
ciarelliego.

OPINJE POLSKIE

Korespondent bukaresztenski « Dziennika
Kijowskiego » zastanawia sie nad « Wiedenska
polityka dynastyczna » i jej stosunkiem do Ga-
licji, stosunkiem, majacym zreszta nawet tra-
dycje w epoce porozbiorowej.

« Dynastyezng pieczeé, tkwiacq w zwojach
aktow dyplomatycznych wspé6lczesnej wojny
wszech§wiatowej moze najsilniej orzel Hohen-
zollernéw, lecz najwyrazniej sygnet herbowy
Habsbursko-Lotarynski wycisnal... Wierna
swej tradycji przed wojna, Austrja i po jej wy-

buchu i dzisiaj, w dwudziestym miesiacu krawa-
wej walki, stoi niewzruszenie na stanowisku
przedewszystkiem intereséw dynastji... Dy-
nastja to cement, wiazacy réznobarwna mozajke
austro-wegierska i jedyny punkt wyjscia tej
polityki wiedenskiej, kiora tylko na bruku pe-
sztenskim musiata si¢ liczyé, jak dotad; z intere—
sem narodowym.

I'tu wilasnie. trzeba szuka¢ motor6w hamujg-
cych akcje ratunkowa w Galicji, ktorej stan
ekonomiczny jest poprostu rozpaczliwy...

Zniszczona jednym z najstraszniejszych hura-
ganOw wojny, zawsze uboga, a dzisiaj w pew-
nych swych czesSciach w dzika pustynie zamie-
niona, Galicja stoi wobec wypadkéw juz
dokonanych i wobec najblizszej przysziosei,
grozacej niebywala nedza, absolutnie bezradna...
‘Wtasne sily i ¢rodki nie wystarcza, na pomoe
pozakrajowa liczyé nie moze, a rzad obiecuje,
zwleka 1 nic wladciwie nie czyni. Pomimo usil-
nych staran, czynionych przez wszystkie miaro-
dajne kola i instytucje polskie, dzisiaj nie ulega
juz kwestji, ze pomoc rzadowa chybita i ze ol-
brzymie polacie ziemi galicyjskiej obsiane nie
zostang...

Tylkonie czyrimy stad ani zbyt pospiesznych,
ani... zbyt daleko idacych wnioskaw.

Nie jest to zgola ani dowodem polityki anty-
polskiej, ani jakiej$ wyrafinowanej "animozji
wizgledem Galicji.

Dziata tu odwieczna rutyna biurokratyczna
zarzadu « débr Habsburskich », ktora zawsze
uwazajac kraje koronne za poszczegolne.., fol-
warki rodziny cesarskiej, troszczy sic o nie w
miar¢ spodziewanych korzysei, unikajac zapo-
biegliwie strati wydatkéw « nieprodukcyjnych,»

Ot6z Galicja uwazana jest dzisiaj w Hofburgu
za folwark niepewny... Niewiadomo co i jak,
bez wzgledu nawet na ostateczne wyniki wojny,
z ta czeScia krajéw koronnych staé sie moze. ..
Moze tu by¢ plac rekompensaty, moze by¢ i
przedmiot targéw, lub obmyélanej ofiary na
rzecz przyszlej Polski... Wieden nie politykuje
(jest to rzecz Berlina, dzi§ i Pesztu), lecz z
wszelkiemi mozliwoSciami sie liezy... Galicje
mozna po wojnie straci¢, a wige nie warto pie-
nigdzy w niq pakowac... W gruncie, uwazaja
tam za rzecz nie wskazang czyni¢ olbrzymie
zwlaszeza wydatki na kraj, ktéry moze
odejsc...

Nalezy to do tajemnic rytualnych kancelarji
austrjackiej i z polityka ucisku badz nawet lek-
cewazenia niema nic wspolnego. :

Wogéle o przysziej Polsce debatéw na bruku
wiedeliskim prawie (naturalnie poza naszemi
kolami) nie stychaé¢. Naturalnie, ze miedzy gabi-
netem berlitiskim, ktéry niespodzianek nie lubi i
wiedenskim, a zwtaszeza pesztenskim, ewentual-
nosci na to konto zostaly juz prawdopodobnie
oméwione, lecz jest to dotad tajemnica tak
doskonala, iz najstabszych nawet jej ech, na
bruku wiederiskim, dostyszeé niepodobna.

Jedno jest pewne.

Wegrzy sa zdecydowanymi przeciwnikami
zjednoczenia ziem polskich pod forma tryalizmu
z Austrja, bo to by ich przewage w panstwie
naruszy¢ moglo... Sa zarazem zwolennikami
najszerszej niepodleglodei Polski, znown pod
warunkiem $cistegoz Wegrami kontaktu i soju-
szow. Peszt juz niejednokrotnie w tym kierunku
sig wypowiedzial i najwybitniejsi politycy we-
gle_:(liscy z tego ‘'stanowiska prawdopodobnie nie
zejda.

Jak rzeklem wyzej, Wieden wogoéle nie poli-
tykuje i nletylkp kwestja polska stoi tam, jak
gdyby pozanawiasem codziennych, czesto bardzo
zywych, debatow.

Do ba]e‘k, moze nawet tendencyjnie rozsiewa-
nych, z'ahczyc, miedzy innemi, nalezy wieéci o
szczegllnych jakoby faworach, jakiemi rzekomo
sig cieszga ukrairicy nad Dunajem. Prawda, dzieki
osobistej przyjazni eks-premiera, hr. Stuergka, z
baronem Wasylka sprawa ukrainska byla czas
jaki§ w modzie lecz dzi§ z ustqpieniem hr.
Stuergka i ten motyw, dla plotek — znikt.

W Wiedniu wyczuwaé sie nawet daje pewne
zniechecenie dla Galicji wschodniej, spowodo-
wane wypadkami poezatku wojny i cheé¢ wyzby-
cia si¢ z monarchji elementéw niepozadanych w
sposéb wszakze, jak dotad, absolutnie nieokres-
lony. W tej sprawie obiegaly nawet przez pewien
czas rozmaite fantastyczne projekty, z realna
wszakze... mozebnosciqa nie majace nic wspol-
nego.

Opowiadano, mianowicie, o polaczeniu Wielkiej
Ukrainy z... Rumunja na zasadach austro-we-
gierskiego dualizmu... Poniewaz Rusini stanowia

zisiaj element nader stabo do samodzielnego
zycia paristwowego przygotowany — polgczmy
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ok z Rumunja | niechaj ona zadanie upaiistwo-
wienia Ukrainy spetnia... »

Jak widzimy projelkt powyzszy posiada wszyst-
kic cechy dyplomacji... brukowej. T jedno tylko
rzec mozna : jezell cos w tej sprawie za kuli-
sami sig robi, to si to kulisy — berlinskie.

ST0 TYSIECY PRANKOW
" NA POLONIE "

Jestesmy szczerze i gleboko poruszeni i wzru-
szeni dokumentami przyjazni, Ktore nas doszly
z powodu radosnej nowiny o obdarowaniu « Po-
lonii » czekiem na sto tysiecy frankow ...

Tyle z wystosowanych do nas pism 1 zyczen
osobistych przebija powolnosei, tyle zadowole-
nla, ze nareszcle, ze nakoniec « Polonia » ruszy¢
bedzie mogta na pelne morze pracy publicznej,
ze jestesmy sowicle wynagrodzeni za zawéd i za
plynace zen dokuczliwe nastepstwa...

*
* X

Domyslacie sie chyba, Szanowni Czytelnicy,
ze, w kilkanascie minut, po otrzymaniu czeku i
po zaladowaniu tej wielkiej nowiny do szpalt
« Polonii », — Redaktor z Administratorem juz
ktaniali sie uprzejmie jegomosci za kratka kasy
odnosnego banku...

Nastapita chwila rozkosznego oczekiwania, —
az glos skrzeczacy zawotal :

— Polonia ! A... toto panowie ?

— Tak, toto my wlasnie! — odpowiedzialo
melodyjne, redakcyjnoadministracyjne unisono.

— Bardzo zalujemy... — zachrobotal oprysk-
liwie gtos — lecz « wystawca » czeku nie ma u
nas depozytu...

Redaktor zbladl, jak piekarz po trzecim
wypieku rogalkow, Administrator zachwiat sie i
jeknatl zatosnie.., I wszystko wokot pociemniato.

Nareszcie Redaktor, zegnajac sen o potedze,
spojrzat zatzawionym okiem na czek, na pateczke,
ozdobiong tak kunsztownie pieciu okraglutkiemi
zerami — { zerknal w strone podpisu i wyczytal
nieublagane, drwiqce... « Prima Aprilis »...

Administratorowi krew uderzyla do glowy
cata Swiadomogeia grozy polozenia.

— Ratujmy « Polonig¢ » od chryi !

— Ratujmy !

wzueili sig obaj na przescigi w rozwarte cze-
fuscie « metropolitenki », zakottowali w tlumie,
dopadli sapiacezo pociagu i $migneli w strone
drukarni, gdzie, tymczasem, pokorna maszyna
koriczyta powtarzaé, po raz dwutysigczny 1 piec-
setny... « sto tysiecy frankéw na « Polonie », sto
tysiecy frankow na « Polonie », sto tysiecy fran-
k6w na s Polonie »... a gromada urwisow z
zacietoscia przedstawicieli innej « dezorjentacji,
rwata gotowe numery pisma i wrzucata je do
skrzyn i skrzynek pocztowych...

Rozplakal sig Administrator, Redaktor pociag-
nal rzewnic nosem i wies¢ o stu tysiacach
poszta w Swiaf szeroki...

I ulekli sie ludzie na Montparnassie i zdret-
wieli na Batignollach a cata Kolonja zaczeta
kiwac sig ze zdumienia i powtarzaé :

— Sto tysigey, jejej, sto tysigey ! A bodaj ich,
a nlechze ich !... Sto, sto, tysiecy, tysiecy,
tysigcy, rety, ojejej!!...

A wie$¢ tymezasem wedrowala sobie za gory,
za lasy, po przez rzeki i morza. ..

W sobote jeszcze bylo jako tako w redakcji.
Kilku co zwawszych na nowiny zamienito coty-
godniowe wyrazy.

— Wyszla « Polonia »?

— A wyszla...

— Jest co ciekawego?...

— Phi! — wzdychat sentymentalnie pan Zeb-
rowski,

— Jakto « phi » ? — niepokoili sie zwawsi na
nowiny.

— Ot sobie, przymd

Numery skiadane szelescialy i zwawsi na no-
winy odchodzili...

Przyszla nicdziala, stonice akuratnie przypickto,
rozjasnito mroki zawodu...

Redaktor z Administratorem, po stracie calych
stu tysicey, jeli si¢ swych tygodniowyeh tur-
bacji... Gdy, wtem, dzwonck i okrzyk tabalny...

— A no przecie ! A widzicie, a zawsze mowi-
{em ! Niechze wasuseiskam ! Widzicie, ze dobrze
sig stato, iz wam nie chelatem tych dwustu fran-
ciszkow ! Dajcie pyska... nie macie pojecia!...

— Pan dobrodziej zartuje...

— Uhu, o6z tam ze mna ! Pycha, panie dziu !
Teraz zobocza !...

Administrator jat co$ bakaé, Redaktor usito-
wal przyjéé do stowa, — ani wez... Dzwonek
zaczat dyndac zajadle, ttum ludzi zalegl izdebki,
kilkadziesigt glosow jelo sic zagluszaé wza-
jemnie...

— Jakie to szczed$cie! — Trzeba sie don uro-
dzi¢, moja pani! — Czy pan Redaktor Zonaty ?
— Prosimy jutro na herbatke ! — Powinnibyscie
da¢ teraz premjum! — Wiec kto, kto?! — Wia-
domo! — Rozszerzacie biuro, tedy przeciez
jal... — Sa, panie, ludzie | — Bedzie Polska i
bedzie ten! — Bardzo prosze, bez polityki! —
Nalezaloby zrobi¢ gest, przypusémy, na towa-
rzystwo... — Obiad bym postawit, niech wiedza,
co « Polonia»... — Od dwu lat si¢ do was wybie-
ralem ! — Jestem wam winien, no ale teraz ! —
Kochany panie, tyle zawsze,.. — Mam stowko na
osobnoscil...

Administrator z Redaktorem dopadli drzwi,
potracili jednego prenumeratora od « poczatku
istnienia », « stale] czytelniczce » nastapili na
nozkeiruneli ze schodoéw przepascistych naulice,
oddajac gosei na pastwe pana Zebrowskiego,
ktory do wieczora uspokajal odwiedzajacych...

— Stotysiecey! Malo czego sto tysigey... Miljon
caly dla kazdego... Ot poszaleli, niewiedziec !

Poniedzialek rozpoczal siec ochoczo. Stos lis-
tow, tych poczeiwych, dobrych listow, z kto-
rych co drugi kryje przekazik na dwa, trzy,
szes¢ a nawet pigtnadcie franciszkow... tu na
ofiary, tu na ksiazke, tam na pocztowki, owdzie
na slownik lub obraz a indziej jeszcze, — 0
cnoto ! — na prenumeratc. ..

Aliéci, Administrator, ktory rozrywatkoperty...
czegos chmurzyt sie coraz bardziej, coraz wiecej,
az nareszcie smyrgnal stosem calym pism Re-
daktorowi. ..

— Czytaj pan... Chryja! Chryja, powiadam...

Redaktor wzial do reki pisma. Byly to same
powinszowania...

— Co robié!l...
przetrwalil...

Redaktor nie dokoriczyl, bo oto stangla przed
nim, zlozona we dwoje, posta¢ pana Monisa.
Znacie, Szanowni Czytelnicy, pana Monisa ? —
Wiec to ten sam i nie ten sam... Piekny garni-
tur marynarkowy byt na nim w strzepach, fon-
taz przedziwnej koloréw mieszaniny potar-
gany, staranne glowy rozlupanie szpetnie wyczo-
chrane... oko blyszczace bystroscia podkrgzone
sing podkowka... .

— Co panu, co pan...

— Bytem po zalegla prenumeraje... u pana
Dusisuskiego... Niech go «szlag » trafi. Powie-
dzial, ze jestesmy wyzyskiwaczami, bo podwyz-
szyliémy prenumerate i... 1 upominamy sig 0
nia, gdy oto sypia nam cale sto tysiecy fran-
k6w... e musimy mu teraz darmo posyfaé, bo
inaczej... i bardzo sobie obcesowo... ze mng pos-
tapit... Zupelnie obcasowo mnie,..

I tu Monis urwat nagle i zemdlat...

Pan Zebrowski zaczal rzezwi¢ Monisa atra-
mentem. Przed Redaktorem za$ zarysowala sig
posmigla sylwetka pana Ciemniewskiego, refe-

Wyptatano nam!... Tylesmy

renta od wyjasniania spoleczenistwu memor-

jatow polityeznych.

Cicmniewski tchnal moeno kaporalem.,..

— DPisatem, Redaklorze, czy nie pisalem?

— Owszem, pipizal, kochany pan...

— Wiec po czemu ?

— Jezeli kochany pan potrzebuje numerku,
to nic zupelnie... zawsze dla kocha...

— Co mi Redaktor z numerkami!... « gotiu »
potrzebuje... honorarrrrja mi sie nalezg!... Co
wam si¢ zdaje... Komu « Dostojny Ofiaro-
dawea »?... Dwa lata dla spoleczenstwa... Wy-
zyskiwacé cheecie...

— Kochany panie, my sami, kochany panie,
figiel, ktorym...

— No, no, bez zawracania... Macie buty...

— Dziurawq parke, kochany panie, od wybu-
chu...

Ciemniewski ujal Redaktora za guzik od ka-
mizelki.

— Daje wam dwadzieécia cztery godziny
czasu do namysiu...

— Przepraszam, mam wladnie interesanta...
pomo6wimy spokojnie... Kiedyindziej.

— Pomowimy! — wrzasnal Ciemniewski i,
szarpnawszy za guzik redaktorski, urwal goi
schowal do kieszeni.

— Pomowimy !

Redalktor <ciskal goraco reke dyrektora Dru-
karni...

— Bonjour, monsieur. Comment ¢a va? Quel
bon vent vous...

Dyrektor drukarni rozémiat sie jowialnie.

— Drogi panie rcdaktorze, nigdy nie cheialem
si¢ naprzykrzac... Ale, sadze, ze mi pan nie
wezmie za zle...

— Alez naturalnie... Panie Stanistawie, nie
macie tam papierosika dla pana dyrektora?..

— Nie pale. — Otoz, jak sobie pan przypo-
mina... winni sa nam panowie drobna sumke...”
za Album Zolnierzy... jakie$ tysiac oSmset fran-
kow... przytem zalegly rachuneczek biezacy...

— Prawda, lecz mowitem drogiemu panu...
Powodzenie Aibumu, wobec tego ze mieliSmy
niezreczno$é... sprzedawania po franku fo, co
kosztowalo nas samych prawie dwa .. Spodzie-
wamy si¢, tak spodziewamy sie, prawda panie
Administratorze?!.

— Ciagle si¢ spodziewamy !

— Doskonale, lecz, skoro panow spotkata tak
wspaniala pomoc...

— Pomoc!

— A sto tysigcy frankéw na « Polonie »...

— Jakto! Toé tylko prima aprilis nam spra-
wiono... oglosilismy jedynie potoficjalnie, po
polsku, a dyrektor przeciez... wiec stad...

— Zapozwoleniem, nie znam wprawdzie j¢-
zyka polskiego, lecz jezyk ten jest do tego stop-
nia tatwym do pojecia ze zadnej trudnoSci...
‘Wiece ponawiam sprawe i daje panom tydzien
caly do namysly... Dtugoletni nasz stosunek za-
stuguje chyba, aby w takiej chwili...

Dyrektor poszedt... I za nim W tropy szty i
idq po dzi§ dzien rachunki i powinszowania,
powinszowania i rachunki, powinszowania, po-
winszowania i rachunki, ciagle rachunki... za
papier, za lokal, ktéory mamy darmo a za ktéry
wlasciciel mieszkania takze nie placi, za wszyst-
ko to, co nam kto kiedykolwiek wyswiadczyl
i za wszystko to, czego nam nikt nie cheiat uczy-
nié...

I oto smutek i przygnebienie wielkie spadto
na nas, a serca nasze splynety zakazanym
oddawna przez policje piotunem...

Jedno nas tylko jedynie cieszy i krzepi, —
ze, Zacni nasi Czytelnicy, kochaé i milowaé
nas bedziecie tak samo ubogich, jakimi bylismy
wezoraj, — a my, wzamian, miast krociowej
gotowki, podwoimy krocie naszej wytrwalosei i
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pracowac dalej bedziemy na « Poloni¢ »... nasza
i na tq wspolna.

W Zyczeniach atoli, ktore, nie pomni prima
aprilisu i zartobliwego obyczaju, nadeslaliscie
nam, tkwi wielka dla nas otucha... Skwapliwos$¢
latwowierno$ci Waszej starczy za dokument,
ze$cie uwazali nas za godnych tak skutecznej i
tak obywatelskiej pomocy.

Oby ta Wasza wiara byla dobra dla nas
wroézba...

A tymezasem nadsylajcie zalegla prenume-
ratg, bo « miedzynarodowosé », w tym razie,
jezyka polskiego zabije nas skretesem zalegtemi
rachunkami...

Novus.

OFIARY

Nadestano do Administracji « Polonii » naste-
pujace dary :

-— Dla rannych Zolnierzy-Polakow :

WPP : Benedykt hrabia Tyszkiewicz, 100 fr.;

— Aleksander Schurr, 50 fr. ; — H. Lowenfeld,
10 fr., — Kleinhaendler, 2 fr.; — A. Draminski,
4fr. 50 ; — Chambre Syndicale des Propriétés
immobilicres de Paris, 100 fr.; — Henri Hut,
20 fr.; — II. Piekarski, 15 fr. ; — Jozef i Gracjan
Zakrzewscy, 6 {r. 40 cent.; — pani A. Prazmow-

ska, 10 fr.; — X. kwit N. 302, 29 fr.; — Caraibec
i René Picado z Costa-Riki, 40 fr.; — Stanislaw
hrabia Grabowski, 100 fr.; — razem nadestano
496 fr. 90 cent. Lacznie z ogloszonemi W nu-
merze 13 « Polonii » (10.479 fr. 35 cent.) zebrano
dla rannych 10.976 fr. 25 cent.

— Dla Ofiar wojny w Polsce :

WPP : Prof, Franciszek Koztowski od siedmiu

JenicOw-Polakow (poznanezykéw), 4 fr.; — p. Ry-

delski z Liverpoolu, 7 fr.; — Zebrane przez Wo-
lontarjuszy pp : Augustyniaka i Koczorowskiego
w Sidi-Bel-Abbes a mianowicie Zolnierze-Po-

lacy : Koczorowski, 1 fr,; — Augustyniak, 2 fr.;
— Danielewicz, 3 fr.; — Koczykowski, 3fr.; —
Ostrawski, 3 fr. ; —Kwiecinski, 1 fr. ; — Dobosz,
1 {r.; — Przybyeien, 50 cent. — Renard, 50 cent.;
Wojciech, 50 cent.; — Pilarczyk, 50 cent.; —
Kizlik, 50 cent.; — Bujok, 50 cent.; — Bartle-
wicz, 50 cent.; — Mansfeld, 1 fr.; — Klein-
haendler, 2 fr.; — Firla, 50 cent.; — Stolarski,
50 cent.; — Mikulski, 50 cent.; — obcokrajowey

Zolnierze, przyjaciele Polski : — Cesar, 50 cent.;
Hornyk, 50 cent.; — Volsika, 50 cent.; — Sohr,
2 fr.; — Langner, 1 fr.; — Geller, 50 cent.; —
Dumont, 10 cent.; — Feuerstein, 50 cent.; —
ogétem zebrane w Sidi-Bel-Abbes, 27 fr. 60 cent.;
Chambre Syndicale des Propriétés Immobi-
liéres de Paris, 100 fr.;za po$rednictwem p.radey
D. Monisa, Mme Aublé, 50 fr.; — razem nade-_
stano 188 fr. 60 cent.; — Lacznie z ogloszoneml
w numerze 13 « Polonii » (11.100 {r. 45 cent.) ze-
brano dla Ofiary wojny w Polsce 11.289 fr. 05,

— Na Komitet Obywatelski :

WPP : A, Plutyniski, 10 fr. ; — B. Kozakiewicz,
50 fr.; — razem zebrano i wyplacono Komitetowi
Obywatelskiemu, 60 ir.

— Na Pomnik Kosciuszki pod Paryzem.

WPP : M. et Mme Amadei, b fr.; — zebrane
wedtug listy przez p. Michala Podgoérskiego,

10 fr.; — Wi. Falinski, 2 fr. ; — Tomasz Zajac,

3 fr.; — Jerzy Jankowski, 3 fr.; — Mme Barett-
Spalikowska, 5 fr.; — Jozef Bomba, 1 fr.; — Jan
Popiacki, 5 fr.; — Fraciszek Pyko, 2 fr. ; — ra-
zem nadestano, 36 fr.; — Lacznie z ogloszonemi
w numerze 4 « Polonii » (379 fr. 90 cent ) zebrano
415 fr. 90 cent.

— Dary w naturze :

Na skutek wezwania naszego o odziez dla
trzech zreformowanych Zolnierzy, nadestali nam
taskawie WPP : Jan Reszke 4 garnitury catko-
wite, warto§ci w przyblizeniu, 120 fr.; — p. So-
roko paltot, ubranie, bielizne i obowie, warto$ci
okoto, 100 fr.; — p. Karolewski ubrania, war-
tosei, 50 fr.; — p. Liszkowski ubrania i bielizny,
wartosei, 50 fr.; — Razem nadestano nam
odziezy wartodci okoto 820 frankoéw. Za pomoc

tak dorazna zasylamy taskawym Ofiarodawcom
serdeczne « Bog zaphaé ».

‘NEKROLOGJA

+ W Krakowie, po diugotrwalej chorobie,
zmarta §. p. Helena z Jasinskich Krzymuska
— zona profesora Wszechnicy Jagiellonskiej,
Edmunda Krzymuskiego, znanego autora, wielu
prac z dziedziny kryminalistyki, a siostra prze-
bywajacej teraz w Piotrogrodzie, p. Franciszko-
wej Nowodworskiej,

+ W Piotrogrodzie, zmart Stanistaw Ktokocki,
rejent. Odgrywat wybitna role w zyciu kolonji
polskiej. Jego inicjatywie i pracy kolonja zaw-
dzigeza wiele ozywienia w dziedzinie zycia to-
warzyskiego i artystycznego. Cieszyt si¢ pow-
szechnem powazaniem jako czlowiek i obywa-
tel.

+ W Warszawie, zmart « Michal Arct, ksig-
garz. Pracowalnaprzod w Lublinie, od lat 30 pro-
wadzil ksiegarnig nakladowa w Warszawie.
Polozyl niemale zastugi jako nakladca popular-
nych i tanich dziel naukowyech i literackich.

+ W d. 12 lutego, zmart w Krakowie jeden z
najwiccej zasluzonych obywateli, prof. Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, doktor medycyny, radny
miasta, §. p. Stanistaw Domaniski.

+ W dniu 11 marca, w Nowgorodzie, zmarl
. p. Franciszek Krczek, docent Uniwersytetu
Lwowskiego, niezmiernie uzdolniony pisarz i
uczony polski.
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~ KRONIKA PARYSKA

< Z Missji polskiej.

W Niedziele palmowa, dnia 16 kwietnia, na-
bozenstwo w Kosciele polskim polaczone ze
$wigceniem palm, odbedzie sie, o godzinie 10 i
poét, rano.

W Wielki czwartek, dmia 20 kwietnia, Msza
§w. odprawiona bedzie o godzinie 9 rano.

W Wielka $rode caty dzien, w Wielki czwar-
tek przed Msza i w Wielka sobote caly dzien,
Dyrektor Missji, ks. Pratat Postawka, i ks. Wiec-
kowski, kapelan Zakladu §w. Kazimierza, stua-
cha¢ heda Spowiedzi.

W niedziele Wielkanocna, nabozenstwo odbe-
dzie sig o godzinie 10 i p6t rano, kazanie wyglosi
ksigdz Wieckowski. Dziatwa Zaktadu §w. Kazi-
mierza w niedziel¢ Palmowa i niedziele Wielka-
noong wykona pienia religijne.

- <> Kalendarze polskie. :

Jak tatwo bylo do przewidzenia, nadestane
nam do rozsprzedazy Kalendarze wychodztwa
polskiego w Rosji zostaly natychmiast wyczer-
pane. Ozyniaqc zadosé licznym domaganiom sie,
zazgdali§my telegraficznie nowego transportu i,
skoro tylko nadejdzie, nieomieszkamy zawia-
domié o tem naszych Czytelnikow.

< Dwa przedstawienia na rzecz rannych
Wolontarjuszow.

Dzieki zabiegom i inicjatywie pani O. Souhart-
Popielawskiej, Towarzystwo francuskie « Le
Bourgeon » urzadza dwa poranki literacko-artys-
tyczne, ktérych calkowity dochod doreczony
bedzie Komitetowi Rannych zolnierzy-Polakow
armji francuskiej. 3

Obydwa poranki odbeda si¢ w Teatrze « Impe-
rial », 5, rue du Colisée. -

Pierwszy Z nich odbedzie sig jutro,w niedziele,
dnia 9 kwietnia, o godzinie 21i1/4 po poludniu.

Drugi, odbedzie sie we wtorek przyszly, dnia
11 kwietnia, o godzinie 2 i 1/4 po potudniu.

_ Na program tych porankOw zloza sie, migdzy
innemi :

Komedja p. O. Souhart « Bain de mer a domi-
cile», —jednoaktéwka wierszem, p. Léon Uhla, pt.
« La Miniature », — poemat wygloszony przez
autorke, p. Suzanne Teissier,i przemdwienie p.
Camille Le Senne’a, prezesa Klubu Krytyki, zna-
nego szerszej Kolonji naszej z obchodéw rocznicy
Chopinowskiej, ktérym zwykt przewodniczyé.

Bile_ty W cenie po4 fr. 40 i 3 fr. 30 cent. do
nabycia przy wejsciu. .

Szlachety cel tych porankéw, dobry, ciekawy
program 1 ceny wyjatkowo przystepne winny by
zacheci¢ naszych ‘Czytelnikéw do gromadirego
podazenia na te przedstawienia, do przyezynienia
Is{g‘: do jaknajwigkszego powodzenia tych poran-

.

-dzienny obejmuje

< Jutro.

Jutro, w niedziele, dnia 9 kwietnia, w Salle
d'llorticulture, 84, rue de Grenelle, o godzinie
5 po poludniu, odbedzie sie odezyt p. Oscara Ho-
varda, dyrektora dziennika « Le Soleil » 0 « Przy-
jaciotach Polski ».

Jilety, w cenie od jednego franka, do nabyecia
przy wejsciu na sale.

<~ Walne Zebranie Tow. Pracujgcej Ko-
lonji.

Jutro, w niedzielg, dnia 9 kwietnia, o godzinie
3 po potudniu, w Sali Colarossi, 10, rue de la
Grande-Chaumiere,odbedzie sic Walne Zebranie
Towarzystwa Pracujacej Kolonji. Porzadek
: sprawozdanie za ubiegle
szes¢ miesigoy dzialalnosSei oraz wybory nowega
Zarzadu.

<~ Zakonczenie wykladéw o Polsce w
Szkole wyzszych studjow spolecznych.

W sobote, dnia 14 kwietnia, o godzinie 4 i 1/4
po poludniu, w Szkole wyzszych studjéw spo-
tecznych, 16, rue de la Sorbonne, odbedzie sie
ostatni wyktad z cyklu polskiego, zorganizowa-
nego przez p. Z. L. Zaleskiego, pod patronatem
pp- Alfreda Croiset’a, Ernesta Lavisse’a i Wia-
dystawa Mickiewicza; mowié¢ bedzie o swoich
wrazeniach z Warszawy, a w szczegolnosci o
teatrze polskim, wybitny krytyk dramatyczny i
wspotpracownik Journal des Débats, p. Henry
Bidou.

<> Nowa pocztowka.

Za dni dwa, wyjdzie z pod prasy litogra-
ficznej wydana, przez nas, za zezwoleniem gu-
bernatorstwa wojskowego, nowa pocztéwka,
przedstawiajyca flage polska i zaopatrzona po-
gladami, wygloszonemi o sprawie polskiej przez
pp : Louis Barthou, deputowanego, bylego pre-
zesa gabinetu, — Compére-Morel'a, deputowa-
nego, — d’Estournelles de Constant'a, sena-
tora. — Edwarda Herriot'a, senatora i Mera
Liyonu, oraz Charles Humbert’a, senatora.

Pocztéwka ta, sama przez sie, stanowi wyjat-
kowo pigknie i artystycznie sharmonizowana
calo$¢ i, z uwagi na 'jej przedmiot, winna dosta-
pi¢ najszerszej rozpowszechnienia.

W celu zachecenia Czytelnikéw naszych do
rozpowszechnienia tej nowej poeztowki poczyni-
liSmy znaczne ustepstwa dla na_bywcéw wiek-
szej iladci egzemplarzy a mianowicie :

Cena 10 egzemplarzy pocztowki 1 fr. 25 cent.—
za 100 egzemvlarzy 10 fr. — za 500 egzemplarzy
45 fr. — za 1.000 sztuk 80 fr. >

Podkreslamy, bez przesady i przechwalki, ze
wydawnictwo flagi polskiej nie ma sobie réw-

nego w szeregu czypionych w tym kierunku, na
bruku paryskim, usitowar.

< Trzeci Maj.

Towarzystwo Artystow Polskich zapowiada,
na dzien Trzeci Maja, wielki koncert ze wspél-
udzialem szeregu wybitnych artystéw polskich.

< Dla ewakuowanych.

Znany w Paryzu kupiee, p. J. Bienenfeld,
czynigc zadosé potrzebie dostarczania ewakuo-
wanym wiadomosci, zakupil pigtnascie abona-
mentow « Polonii » i przeznaczyl je dla obozéw
ewakuowanych, w ktorych znajduja sie Polacy.

< Wiadomosci Zolnierskie,

Podporucznik rezerwy, Jodko, zostal przenie-
siony z 4 do 5 pulku strzelcow afrykanskich.

Podporucznik rezerwy, Wielhorski, zostal
przeniesiony do 275 putku piechoty.

Porucznik Grabinski 364 putku piechoty zostal
mianowany kapitanem, na czas trwania wojny.

<> Z ubieglego tygodnia.

Dwie, zapowiedziane przez nas, konferencje o
Polsce Georges Bienaimé $wiecily calkowite
powodzenie. Znakomity prelegent i niestrudzony
krzewiciel wiadomosci o Polsce przygotowuje
nowa serje odezytow. ;

Drugi odezyt byl sekundowany przez pieéi
polska w pelnej zapatu i wielkiego talentu inter-
pretacji p. Amadei-C wikliniskiej, ktt-ira zdobywa
dla niej coraz szersze kola wielbicieh:‘W ubiegl.y
czwartek $piewala je i na konferencji p. Cruppi,
w dniu 16 bm. épiewaé je bedzie w sali Hotel de
Ville, na koncercie piesni aljantow, a tuz po
tem w Salle Hoche, na konecercie ludowej pio-
senki. St

B.DIC
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Wszystkich rodakow, ktorzy nie mielisposob-
nosci stysze¢ p. Amadei-Cwiklinskiej, zache-
camy goraco aby, poszli i przekonali sie, jak
polska artystka umie jednaé wstepnym bojem
thumy publicznosel dla melodji naszych.

ODPOWIEDZL REDAKGJI

A.S.—D. M. — W.D. —

Paniom 1 Panom :

L.P.— M. 0 —A K. —F.P.—S.7Z. — W.

G, — 7. 0. —=x. T, —J.T. — K. W.
W.—L. .

J. P.— F. K, ~.
D.—J.S. —R.J.-
J. Ch.— I. K. S
L.—K . — 6. T.
Dzickujemy stokrotnie, serdecznie dzickujemy
za powinszowania, za zyczenia, za ich radosé z
powodu mniestychanego daru i odsytamy Ich do
odnosnego artykuliku w dzisiejszym numerze
« Polonii »...

Panu Feliksowi A. Potwarz i dyfamacja sa to
pojecia zgota rozne, majace zgota rozny wyklad
w kodeksie Napoleona. PPotwarz jest to zarzu-
canie komu falszywie czynow niegodnych.
Skarga o potwarz jest skarga o falsz, o klam.
liwe oskarzenie... Dyfamacja za$, czyli zniesta-
wienie... jest krzewieniem wiadomosci praw-
dziwych, ale zniestawiajacych danego osobnika.
Oto przvkiad :S. popelnit kradziez, byl osadzony,
odpokutowal za nia w wiezieniu i powrécit do
szeregu. 7., dowiedziawszy si¢ o tem, rozpo-
wiada na prawo ilewo, ze 5. jest ztodziejem, ze
wyszed! z kryminatu itd., wskutek czego S. nie
moze znalez¢ pracy, traci zajecie, ludzie sie oden
odsuwajq... Wowezas 8. moze swemu oskarzy-
cielowi wytoczyé proces o dyfan_mc;f: i na proce-
sie tym o$wiadezyé bezogrodki, — « prawda,
bytem zlodziejem, siedzialem W wigzieniu,
lecz 7. o tem ctosi na wsze strony, zamyka mi
droge do pracy godziwej, krzywdzi mnie, ska-
zuje na nowa, diuzsza, an_}{odeksz ]?Olilth w1,
w myél prawa o dyfamacji, zlodzie] proces wy-
ora i Z. bedzie skazany za « zniestawienie ». W
powolanym przez SzPana przyktadzie, jest dyfa-
macja... Ale odpowiedzialnosc za niq byiaby' 0
tvle tazodna, iz nie wszystko jest dyfamacja.
.l'(;keli, nuprledad,/czkck zaszargany x_no'ralnie,
pcha si¢ do urzedow pUblICZ{l_\'tfh, jezeli chcee
oderywac role dzialacza a Szlan, wiedzac o
jego przesziosci, ujawnija, — nie ma w tem d)‘f:l-
macji, bo¢ SzPan spetnil tylko obowiazek niedo-
puszczenia do honorow jednostki ciemnej; jezeli
przeciez SzPan, nie kontentujqc si¢ tem, zacznie
w pi$mie, druku a nawet stowie tego rodzaju
jednostke $cigac¢, to kara za dyfamacje zawisnie
nad nim niezawodnie. Wskutek nieznajomosci
prawa i znaczenia wyrazow « potwarz » 1 « dyfa-
macja », ludzie czesto sie myla i procesy o dyfa-
macje poczytuja snadnie za obron¢ « honoru », 0
ktorym w « dyfamacji » mowy nie ma.

Panu St. C.w M. Wychodzimy z tego stusz-
nego, wedlug nas, zalozenia, iz pewne argu-
menty, pewne artykuly, pewne wywody sa omlo-
tem pustej stomy tylko w momencie, gdy dzien
jutrzejszy, gdy bicg wypadkow i losy narodow
zawisly na ostrzu miecza. Gadulstwo w te]
mierze jest nawet wprost szkodliwa robota. Ga-
dulstwo takie musi powodowac si¢ganie do
argumentéw drazliwych, zniecthanie. do nas
catych gromad, Kkrzewienie, co wiece], nieuf-
nosci. Sprawa polska jest kwestja miedzynaro-
dowa, jest nia czyby$my cheieli lub nie cheieli.
I, jako taka, bedzie rozwazana i bedzie roz-
strzygana. Zdenerwowanie, naturalne zreszta,
trzeba hamowa¢é i trzeba baczy¢, aby sprawy
narodowej nie rzuca¢ na fale kaprysu nerwow.
Nie o « stowo » idzie, nie o « frazes », lecz o akty
o czyny, ktore regulowaé moze i bedzie tylko
wynik wojny. Artykuly strzeliste, szumne fili-
piki, klotliwe wywody waza mniej niz jedna
skromna i niewinna ksigzeczka, mowiaca, bez
animozji i bez nacisku przestanek, o tem, czem
Polska byla, czem jest, jakie sq jej zastugli spo-
teczne a jakie cywilizacyjne.

e B 8 = B

Panit Marji L. T. WyslaliSmy natychmiats.
Nie radzimy. Dlaczego tak rzadko pisze? Chyba
zapytuje SzPani, dlaczego tak rzadko « podpi-
suje », — dlatego jedynie, ze, w powszedniej,
codziennej pracy, nie widzi dla si¢ tytulu do
zastugi, spetnia obowigzek i nic nadto.

Panw Aleks. C. M. — Owszem, moze Szlan
otrzymad paszport francuski, jako cudzoziemiec,
rodem z Krolestwa Polskiego, na wyjazd =z

Francji do Hiszpanji do lub Ameryki, — i na-
wet w przypadku nieposiadnia paszpor(u rosyj-
skiecgo, — byle SzPan miat jakowys$ dokument,

stwierdzajacy jezo tozsamosé : metryke, dekla-
racje o przybyciu do Francji i t. p. Cowie-
cej. p. Minister spraw wewnectrznych, w od-
powiedzi na zapytanie deputowanego, p. Mar.
Moutet, pod data 2 lutego, 1916 roku, odpowic-
dzial, ze wydal rozporzadzenie, aby wszystkim
poddanym rosyjskim, za prostem przedstawic-
nicm ich « permis de sé¢jour », udzielano paszpor-
tow na wyjazd z Francji. Pismo to oglosilo w
ostatnim nuwmerze Fcho de Russie. Innemi
stowy, nie ma dla SzPana zadnej przeszkody do
wyjazdu do Standéw Zjednoczonych. Na przejazd
przez Angljc lub do Anglji trzeba mieé wize
konsulatu angielskiego, wize udzielana za zgoda
izadwiadezeniem konsulatu rosyjskiego.

».  BRONCHITES
ASTHME - TOUX: CATARRHE

e KORAB

NINE e
XPERIWENTES DANS LES HOPITAUX DE PARIS
—rS— 234 par jour e

CHAPES QAITTIIES 'PARIS

U T.s  HENRI HUT

66. rue de Provence, 66

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

wydawnictwo kart
MARCELI BARASZ pocztowych, bromo -
wych —studjowakade-
mickich; proby wysyla
za zaliczeniem.

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

Pourembellirst solgner

fa . adhé: absalue
Ficréte parjum deal

: Parfuniéur ig,rchiyi;nne PARIS

oo e o i B hsiiall

BERNARD RHOT, tailleur

Vétements sur mesure pour Dames et pour Hommes
12, RUE GERANDO. PARIS-G® — JMélro - ANVERS

SOINS, POSE et BEPABATIONS
D E N TS e S e R ue Rivoll
- Lﬂuvre ]]ema“‘e Face Samaritaine.
CHARLES
MHGHZYN 39, rue de Moscou, 39
KUSNIERSKI

Pierwszorzedne modele paruskie
Ceny Umiarkowane
PELLETERIES ¢ FOURRURES
Vétements — Pelisses — Etoles en tous genres

KUNSTLINGER & FERBER

7, rue du Mont-Tabor, 7 — PARIS

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

MAROQUINERIE & BRONZES
" PORTE-PLUME «IDEAL» WATERMAN
20, boulevard Montmartre, PARIS

LE PiaNISTE VIRTUOSE EDMOND HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon-Dereure (Avenue Junot)
DE 8 A 8 HEURES

PRACOWNIA FUTER

S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW

126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

l BIENENFELD JACQUES

PERLY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE * — DBIZUTERJE OKAZYINE —
PARYYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10

\ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol ’

FOURRURES & PELLETERIES
Garde pendant I'été

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS

SIS S
N, N2
% WIELKIE ZAKLADY |3

2

% — OGRODNICZE = |

xbe

| (Whasciciel : Edm. DENIZOT) i
1;}{ polecaja: *
t;;, WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, Ny
‘ OZDOBNE, FORMOWANE, etc. s
[* Cenniki na zadanie darmo i oplatnie *
g Adres: E. DENIZOT R
x«|Grandes Pépiniéres — MEAUX|sk
:;:: (Seine-et-Marne) ;:(
A XA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA XA NA NA NA <bs
7 I I 2 N e )

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48 rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Freéres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I¢)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno miek-
kie, 32° S E omow BB i E Eow @ . DI

Stownik Polsko - Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w  podrozy, tom oprawny w plotno
migkkie, 32°. . . " . " 7 . T 9fp.

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cieleca. 4 fr. 50 cent.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym .

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji * Polonii ”.

LE GERaNT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, T1, RUE pg RENNES

VexcesLas GASIOROWSKI, Directeur.

JeaN DEREZINSKI, Administrateur,




